E rételjes, magas

das, de méar
szinte robbanékony, gye
dd. Figyelek er@sen szavara, Ki-
valt a Kiejtését lesem, nem fede-
zek fel abban csipetnyi idegen
izt sem. Pedig harmincnégy év
utan tért haza.

— Nem Toltam soha »endgrau
iré«, mindig magyar ird maradtam
Kozottuk éltem — mutat Hidas An-

tal a falon Végi 5 U 0
polcra — I'\c,teg\]/gfnl'lt Euwﬁgogwg
Ujabb magyar koltékig mindenki.

Nézegetem a pompés kdnyvta-
rat. Moszkvabdl hozta magaval.
Most oktoberben koltdzott haza
végleg a csaladjaval, Kun Béla
Ozvegyével és a nagy forradal-
mér leanyaval, Kun Agnessel,
aki a felesége, élettacsa, munka-
tarsa.

Hatszaz magyar verseskotet
sorakozik a konyvespolcain és
tobb ezer magyar regéeny, torté-
nelmi munka, egyebek. Peté&fi
Osszes verseinek négy kotete
oroszul, Pet6fi, Vérosmarty, Ady
és Jozsef Attila valogatasok, ma-
gyar proézai és kolt6i antoldgia,
népkoltészeti gydjtemény, Mo-
ricz Zsigmond, Mora Ferenc el-
beszélései, Petdfi Sdndor mo-
nografia, mind-mind orosz és
ukran nyelven. Itt vannak Hidas
Antal oroszra forditott verses-
kotetei és Ficzek ar cimd regé-
nyének tobb orosz kiadasa.

— De nem ez az érdekes —
jegyzi meg a sajat regényére
bolintva, s maris Petéfi gruz,
Ormény kiadasait mutatja és az
orosz nyelvd Egri csillagokat.
Ezek mind jorészt az 6 munka-
janak papirra nyomott, vaszon-
ba kotott dokumentumai. Felbe-
csilhetetlen szolgalatot tett a
magyar irodalomnak, 6 kezde-
ményezte Petéfi Gjabb és Ujabb
kiadasat, 6 valogatta, szerkesz-
tette, irta az elészavakat, tanul-
manyokat. Az & orosz nyelvi
monografiajabdl ismerték meg a
Szovjetunidban  Jozsef Attila
életét, az 6 valogatasdban Mo-

ricz Zsigmond elbeszéléseit és
Mora Ferenc szép-prozajat.

— Fordit is orosz nyelvre?

— Nem. Magyarul irtam a beveze-
téket, a tanulmanyokat, a ete-
ket is. Feleségem, » Agnes Ultette
at ezeket orosz nyelvre. Pet6fibol
el\%/_teljes kotetet, de forditott sok

ri

cz Zsigmond és Mora Ferenc
elbeszélést is.

Huszondt éves volt Hidas An-
tal, amikor a Horthy rendérség
el6l menekilnie kellett, el6bb
Ausztridban élt. 6 volt az elsé
magyar kolt6, akinek a Kom-
munistdk Magyarorszagi Partja
még 1925-ben kiadta verses-
kotetét. Sok dala, példaul a »V6-
rés Csepel- indulo, »A harcban
nem szabad megallni- kezdet(i
ének mar népdalszamba megy.
Olyannyira, hogy a KISZ altel
most kiadott dafloskényvben,
amelynek ciméil éppen az utéb-
bit valasztottak, nevét sén em-
litik meg. A szerkeszt6k nyilvan
azt hitték, hogy ezek népdalok.
Eletét a munkéasosztalynak, a
magyar irodalomnak és irodal-

munk népszerUsitésének szen-
telte.

— Hogy érzi magat itthon? —
kérdezem.

Kitarja karjat:

— Itthon vagyok — _monjclija. .
Aztdin még er megismétli.
1B7 e enegﬁem el6szor haza,
harminckét év utan. Par honapot
toltottemn akkor csak itthon. Ol%gp]
volt az egész, mintha allando
gyorsvonaton robogtam volna. Meg-
mamorosodtam, szinte kéba lettem
téle, olyan erével tortek ram emle-
keim és keveredtek Uj élményekkel.
£s most végleg hazajottem. ..

— Tervei?

— Szeretném meg tetd ala hozni a
trilégiamat, amely a harminc év
Magyarorszagardl ad képet. Ennek

része a FlczekI ar és a nem Iré
giben ar Iven is megjelent
-Marton es bar%«;. Egyszoval sok
munka var ram, s hazudnek,
ha azt mondanam, h fiatalabb
lettem A hatvanadik év kiiszobén az
ember érzi mar az id6t. Azel6tt tiz-
tizenkét orat tudtam Glni az irdasz-
tal mellett, most olykor 6t éra utan
elfaradok. Az empocionalis aram
ugyanolyan erésség(, csalt — moso-
lyog — az idegvezetékek mar véko-
nyul mint az izzélampaban a sz&-
lak. De remélem, sok napi 6t oram
van még héatra. ..

— Hogyan latja a magyar iro-
dalom helyzetét?

— Nagyon biztatonak. Néhany jo
Uj dramat és filmet lattam, %}/r J
prozai és kolti munkat olvastam
Ugy latom, hogy kialakulban van a
magyar irodalom ege a szociar
lizmus épitesenek elvi alapjan, amely
irodalmunk Gjabb reneszanszat te-
remtheti meg.

A Néném Kkertje cimd, most
megjelent verseskotetét veszi fel
az aszudrol, az utolso oldalra la-
poz, atnyujtja.

— Es az én hatvan évem? Errdl
ezt tudom mondani:

Kezdenéd él6ir6l?

— kérdezem magamtél. .
Olykor az alkonytdl,
maskor a hajnaltél,
olykor az eszemtél,
maskor a szivemtol,
olykor a testemen

viselt sok sebektdl.
Negyven év — viharban,
jaj, nem gyerekjaték ...
—Mégis, ha kezdhetném:
Gjra nekilatnék!

Most Hidas Antal: hatvan
éves. Hazatért. Nem is jo Kifeje-
zés ez. Hiszen mindig itthon
volt. cs.



